
Впереди Донкихот Дофламинго провел языком по губам: «Все становится все интересней и
интересней».

Хоук-Ай открыл свои орлиные глаза, устремив горящий взгляд на Белоуса.

Рядом Мория пускал слюни, глядя на тень Белоуса.

Стоявшая неподалеку Хэнкок подпирала щеки и думала о Луффи: «Луффи сказал, что он –
мужчина, который станет новым Королем Пиратов. Может, мне тоже стоит попробовать стать
Королем Пиратов, чтобы Луффи был моим мужчиной? Ох-ох, как стыдно».

Подумав об этом, Хэнкок невольно закрыла свое раскрасневшееся лицо.

Окружавшие ее солдаты не могли сдержать слюни: «Вы так прекрасны, Императрица,
потопчите меня».

Энель, стоявший перед эшафотом в центре всеобщего внимания, весь дрожал и шокированно
смотрел по сторонам.

Его поразило не внимание со стороны морских дозорных, а то, кем были люди, стоявшие рядом
с Белоусом.

«Заместитель главы, Чжан Чулань, Бог смерти Айзен, Железный человек Тони Старк, Владыка
демонов Римуру, Великая мудрая Якумо из Генсокё. Как такое возможно? Почему вы все
здесь?».

Теперь он немного отчаялся. Если все эти люди – настоящие соратники Белоуса, то даже при
своей технике скрытности ему едва ли удастся их одолеть.

Из них разве что Чжан Чулань и Старк ничего особенного собой не представляли, оба слабаки.
Римуру – неизвестно, из какой он эпохи, но если это конец времен, то с ним точно не
потягаешься. Айзен и Якумо – персонажи высшего уровня, это однозначно.

Увидев шокированное лицо Энеля и услышав его слова, Сэнгоку глубоко задумался: «Что же
это за личности? С виду они не кажутся сильными. Во всяком случае, Акаину разберется с
ними позже».

Акаину, сидевший внизу, пробрал холод, будто вот-вот должно было произойти что-то плохое.

Он недоумевающе поднял руку, я ведь создаю магму, откуда мог взяться холод?

На носу корабля Белоус и не думал обращать внимание на потрясенного Энеля. Он только что
понял, что перед ним путешественник во времени, это было видно по его реакции. А раз он
путешественник из будущего, ему остается только упасть замертво и больше не беспокоиться
ни о чем.

Но сейчас есть дела и поважнее. Белоус бросил взгляд на стоящего на эшафоте Эйса и
положил Кунгунгэ на доску корабля: «Кулалала, Эйс, извини, что заставил тебя ждать.
Осталось совсем немного. Я верну тебя».

Эйс не мог сдержать слез при виде старых друзей, которые собирались один за другим. Но ему
не хотелось, чтобы они подвергали себя опасности ради него, он не хотел, чтобы они
расплачивались за его своеволие.



Подумав об этом, он собрал все силы и крикнул Белоусу: «Отец! Все! Быстрее! Я сам во всем
этом виноват, не беспокойтесь обо мне!».

«Нет, я же велел тебе убираться, Эйс, мой сын».

Услышав слова Белоуса, Эйс издал смешок: «Старик».

Сзади от Белоуса тоже раздались призывы капитанов.

«Да, отец отдал тебе такой приказ. И мы все это слышали».

«Кто посмеет тронуть моего Пирата Белоуса, тому придется заплатить, пусть он даже морской
дозорный».

«Не волнуйся, Эйс, скоро ты сможешь вернуться».

…

В этот момент Белоус поднял руки и с грохотом обрушил их на воздух, разрывая его. В том
месте, где были кулаки, появились трещины.

Вслед за ужасающим ударом по морю тут же прокатилась штормовая волна, и почти
стометровая волна мгновенно понеслась к штаб-квартире морского дозорного флота.

Все солдаты на площади в шоке наблюдали эту сцену. Неужели это он, сильнейший человек в
мире, Белоус?

Неужели они и вправду смогут одолеть такого противника?

В этот момент встал Аокидзи, взмыл в воздух, собрал в двух руках иголки льда и направил их в
разные стороны: «Ледниковый период».

В мгновение ока все ближайшее побережье озера было окутано толстым слоем льда, и
стометровая волна словно растворилась.

Чжан Чулань, увидев это, произнес: «Дядя Белоус, вы зря старались. Твой приём легко
парировал один из мальчишек с другой стороны».

Ли Мулу тоже наблюдал за этим со стороны: "Да, дядя Белая Борода, он явно смотрит на тебя
свысока, поэтому выслал маленького генерала и тут же со всей силой попытался его убить".

Белая Борода проигнорировал эти двое подгузников, а Якумо Зи, стоявшая рядом с ним,
сказала: "Раз вам так не нравится противник, то оставьте его мне".

Лимулу уже собрался действовать: "Тогда я действительно это сделаю, дядя Белая Борода, не
вините меня за кражу монстров".

Выслушав вопрос Лимуру, Белая Борода кивнул, в конце концов, врагов и так было больше
одного.

Получив ответ, Лимулу тут же схватил стоявшего рядом с ним Чжана Чулана, подпрыгнул и
бросился вниз.

Чжан Чулан: "..."
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Лан Ран посмотрела на кричавшего Чжана Чулана и беззаботно сказала: "Неважно, что с ним
случится, если он умрёт?"

Якумо Зи смеялась рядом с ней, она привыкла к тому, что эти двое часто влюблялись и убивали
друг друга: "Не беспокойтесь, раз мы здесь, то он не может умереть".

P. S.: Глава 4 здесь, бедный автор, моё тело истерзал холод, и я сошёл в ад, но мне всё ещё
очень холодно, и сейчас я жду, когда вы сожжёте несколько даров, чтобы согреть меня.

Глава 44 Великая война начинается

Кудзана выдохнул холодный воздух, замораживая окружающее пространство, наблюдая за
Лимуру и Чжаном Чуланом.

Не знаю, что происходит, но отправить сражаться таких мелких мальчишек действительно
недооценка.

"Хотя я не знаю, зачем вас двоих послали на смерть, но неважно, Капсула Замороженного
Времени".

"Смерть? Ты действительно посмел это сказать". Лимулу защитил Чжана Чулана, стоя за ним,
наблюдая за надвигающимся холодным воздухом: "Обжорство".

В мгновение ока атака, предпринятая Кудзаном, была поглощена.

Увидев, что его атака была заблокирована, он наконец взглянул на двоих... ну, на одного
человека перед ним.

"Это действительно проблематично".

Лимуру почувствовал навык, появившийся после поглощающей атаки: "Самое проблематичное
ещё впереди, Капсула Замороженного Времени".

"Что за?"

Кудзан был потрясён, это его собственная способность фрукта, как же мог использовать её
другой?

Даже наблюдавшие за этим люди были шокированы.

"Правда, тот парень использовал способность генерала Кудзана".

"Невозможно, как в мире может существовать абсолютно одинаковые способности".

"Кто он, чёрт возьми? У меня нет ни малейшего понятия, почему существует такая сила".

...

ВМС были удивлены, но Лимуру было плевать на их шок. Новые навыки, которые он только что
развил, заставили его руки зачесаться, и он тут же начал атаковать.



"Заморозить. Капсула времени".

"Кубик льда. Два шипастых копья".

"Кубик льда. Взрывной клюв фазана".

"Замороженный момент".

...

Лимуру дико смеялся, бросая навыки: "Кудзан, я так счастлив".

Чжан Чулан со смехом наблюдал за Лимуру в таком состоянии. Лимуру произносит эти
постыдные строки, если бы я их все сфотографировал.

Лимуру внезапно почувствовал холод в спине и слегка удивился. Быть может, он слишком
много играл со льдом? Не должно быть.

На борту корабля, видя, что ВМС всё ещё в шоке, Белая Борода громко рассмеялся: "Курарара,
дети, не позволяйте гостям бросаться вперёд, убейте меня".

"О, а вот и он".

"Отец уже высказался, как же мы можем просто смотреть".

"Ха-ха-ха, убейте их, заберите Эйса обратно".

...

Пираты с окраин тоже начали атаковать, потому что Кудзан заморозил море, что сразу же
стало полем битвы.

Естественно, ВМС не могли позволить пиратам атаковать и начали контратаковать. Мгновенно
пламя войны охватило всё поле битвы.

Морской пехотинец обезглавил пирата, а в следующую секунду голову морского пехотинца
отрубил другой пират.

Пираты гордились тем, что отрубили голову морскому пехотинцу, но на следующий момент его
рассекли пополам другим морским пехотинцем.

На поле битвы звуки сражений не прекращались, и кровь мгновенно окрасила всю ледяную
поверхность.

Хуан Юань бросил взгляд на белую бороду и в одно мгновение смоделировал в своем сознании
план по его поимке.

В следующий момент он направился прямо к Белой бороде и выстрелил в него несколькими
лучами: "Хватай вора, сначала захвати его главаря, Белая борода, отдавай мне Сино!"

Белая борода, наблюдая за нападением Желтой обезьяны, ничуть не встревожился. Напротив,
он прищурился: "Эй, эй, не стоит в такой яркий солнечный день делать такие ослепляющие
вещи, глаза немного болят".



Когда казалось, что эта атака вот-вот обрушится на Белую бороду, в следующую секунду Марко
превратился в феникса и встал преградой прямо перед ней: "Как ты можешь надеяться так
просто подобраться к нашему королю?"

Желтая обезьяна увидела, как один за другим эти лучи взрываются об Марко, и при этом
Марко не получил никаких повреждений, и немедленно удивленно ахнул: "Действительно
потрясающе".

Горячие головы среди стоявших внизу морских пехотинцев, словно превратившись в
комментаторов происходящего на поле боя, начали высказывать свои восхищения.

"Вау, это же легендарная способность".

"Капитан Первого дивизиона Пиратов Белой бороды, Марко Феникс".

"Точно как говорят в легендах, он силен, словно чудовище, и даже атака генерала Хуан Юаня
не причинила ему никакого вреда".

Пока они говорили, Чжан Чулан незаметно обогнал эту группу людей сзади.

Улыбаясь, он обратился к нескольким морским пехотинцам, разгоряченно комментировавшим
происходящее: "Маленькие белые червячки".

Ззззз~

В его руке вспыхнула молния и ударила прямо в комментатора Военно-морского флота.
Окружающие были шокированы.

Как это может быть, этот человек осмелился напасть на комментатора, разве он не знает
правил мира, гласящих, что комментаторов нельзя атаковать.

В следующее мгновение несколько морских пехотинцев уже упали на землю, но даже лежа на
земле, они все еще смотрели на Чжан Чулана в недоумении, словно спрашивая: "Как же так,
где твое боевое мастерство?"

Чжан Чулан лишь рассмеялся в ответ на это и послал еще несколько молний. Я, Чжан Чулан,
всю жизнь занимаюсь своим делом, что мне вам объяснять.

Хуан Юань смотрел на Чжан Чулана сверху, и в его глазах читалась задумчивость.

Марко наблюдал за происходящим и недовольно сказал: "Ты еще не удовлетворил мой запрос,
а уже смотришь куда-то в сторону".

С этими словами его тяжелая нога с размаху опустилась на голову Хуан Юаня с такой силой,
что перевернула его вверх тормашками и отправила в полет, от которого образовалась
огромная дыра.

В клубах дыма Хуан Юань лениво потер подбородок, ах, никто ведь не заметил, что он на
самом деле симулирует? А неплохо бы добавить на тело немного томатного сока, но это,
пожалуй, будет слишком уж пафосно.

Но если не добавлять, то не будет ли выглядеть слишком ненатурально, если он просто встанет
и выйдет?



Ладно, подумал он, сначала все-таки встану, а зарплату у маршала Сенгоку попрошу поднять
потом.

Так и подумав, в следующую секунду он снова появился на поле боя и воскликнул, обращаясь к
Марко: "Ах, этот удар доставил мне такую сильную боль".

Видя Хуан Юаня невредимым, Марко холодно сказал: "Хватит притворяться".

Впереди, Ястребиный глаз медленно вытащил свой меч и шагнул вперед.

Увидев это, стоявший рядом с ним Дофламинго не смог сдержать удивления: "Эй, эй, неужели
даже ты решил вступить в битву?"

Взгляд Ястребиного глаза оставался неизменным, а тон был ровным: "Я просто хочу увидеть,
насколько велика пропасть между мной и сильнейшим в мире".

Его зрачки слегка сузились, и Черный меч Е, полностью извлеченный из ножен, внезапно
обрушился на Белую бороду.

И вот огромный зеленый клинок устремился к Белой бороде, рассекая пополам прочный
ледяной покров и сметая все и вся на своем пути.

Джоз, стоявший на палубе, наблюдая за происходящим, превратил все свое тело в алмазы и тут
же ринулся вперед.

Однако в этот момент за его спиной внезапно появился кто-то и схватил его.

Это был Лан Жан, он поправил очки: "Позволь мне, я тоже, так вышло, фехтовальщик, и мне
хочется попробовать, насколько велика вершина фехтования в мире".

Рубящие кулаки и ходячие призраки — необходимые базовые навыки для **** of death. В мире
**** of death можно сказать, что он достиг вершины каждого навыка.

Сейчас подходящее время, чтобы увидеть разницу между фехтованием в другом мире и
фехтованием в вашем собственном мире.

P.S.: Первая глава — отправляйтесь и подстригитесь, вторая глава выйдет в ближайшее время.

Глава 45

Джоз посмотрел на мягкого человека позади себя, и в его сердце бушевала буря.

Потому что он изо всех сил пытался вырваться только что, но этот человек легко остановил его
всего одной рукой.

Может быть, стоит сказать, что они действительно друзья старика? Все они невероятно
могущественные люди.

Молодо выглядящий парень впереди легко заблокировал Аокидзи, а этот не выглядел слишком
плохо.

Подумав об этом, Джоз кивнул, затем отступил и наугад выбрал счастливого зрителя на месте
для боя.
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